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CraThsl TOCBSIIEHA H3YYCHHUIO MCHXO(U3MOIOTHYESCKUX OCOOCHHOCTEH 3PUTEIHLHOIO
BOCIIPHSITUS OCHOBHBIX (POPM CYIIICCTBOBAHUS MaTepUd — MPOCTPAHCTBA C HAIOJN-
HAIONIMMHU €ro O0bEKTaMHU M JBIKEHH:A. Ha mpumepax W3 pycCKOrO M aHTJIHHCKOIrO
SI3BIKOB JTOKA3BIBACTCS, YTO UMCHHO IMCUXO(DHU3HOIOTHS 3PUTEIBLHOIO BOCIIPHUATHS Jie-
JKUT B OCHOBE OOBEKTOB OIMMCATEIHHOIO U ITOBECTBOBATEIBHOTO TEKCTOB. Jlenaercs mo-
MBITKA OOBSICHUTH, YTO BOCHPHUHSITHIC IIEHTPAILHBIM THIIOM 3PCHHS OOBEKTHI TECHCTBH-
TENBHOCTU TPOCHUPYIOTCS B TEKCT THIA «OMHCAHUEY; IBMKCHUE B IIHPOKOM CMBICIIE,
TaK e KaK U BCAKOC U3MEHEHHUE, 32 BOCIIPHUATHE KOTOPOTO OTBEYACT MEPUPEPUUECKOE
3peHHe, epeaaeTCs OBECTBOBATEILHBIM TEKCTOM. B pe3ynbraTe MCCIeIOBaHuUs Aeia-
€TCs BBIBOA O TOM, YTO ICHUXO(U3UOJOTHUECKUE OCOOCHHOCTH 3PUTEIHLHOIO BOCIPHU-
SITUSL TIPOCTPAHCTBA U JBWXKCHUS MOTYT CIYXKUTHh OJHUM M3 MPHUHIUIIOB BEepUDUKAITUH
TEKCTOB KOHCTATUPYIOIIETO TUTIA.

Knroueevle cnosa: onucaTeNbHBIA TEKCT; MTOBECTBOBATEIBHBIN TEKCT; MPOCTPAHCTBO;
JIBIKCHUE; TICUXO(U3UOJIOTHUS; 3pUTEIBHBIN aHAIH3aTOp; IIEHTPAIBHOE 3PEHHE; TICpPU-
(epuueckoe 3peHue.

B ¢dopmanbHO# oruKe, Kak M3BECTHO, BCE TEKCTHI MPUHATO MOAPA3/ICIATh Ha
TEKCTBI-KOHCTATALlUU U TEKCTHI-PACCyKACHUA. TEKCThI TUIIa «OMUCAHUE» U IIOBE-
CTBOBaHHE» OTHOCATCS K KOHCTATHPYIOIIUM TEKCTAM — «OMHCaHUE (PUKCUPYET
HEKOTOpbIe ()parMeHThl JIEHCTBUTENLHOCTH B WX CTaTHKE», «IIOBECTBOBAHHE KE
u3naraer coObITHSI B X pa3BUTHH BO BpeMeHm» [7, c. 22].

[IpocTpancTBO, OCO3HABaeMOe Yepe3 HAMOMHAIONIIUE ero MPeIMeThl, BHICTYIaeT
OCHOBOH cOfiep)KaHHA TEKCTa TuMa «omucanuey. CojepkaHHeM MOBECTBOBATEINb-
HOT'O TEKCTa SIBJISIETCS IBMDKEHHE KaK B y3KOM (M3MEHEHHUE MOJI0KEHUsI 00BEKTa B
MPOCTPAHCTBE), TaK U B IIUPOKOM CMbICIIE (BCSIKOE M3MEHEHHE BooOIe). MHbpIMuU
CIIOBaMH, OOBEKT PEYr B OMMCAHUM ITPOTHBOIOCTABICH O0BEKTY PEYr B MTOBECTBO-
BaHUU OHTOJOTMYECKHMHU XapaKTEPUCTHKAMU — CHHXPOHHOCTBIO U JAMAXPOHHO-
CTBIO HaOJIIOJ]AEMBIX SIBICHUH AeicTBUTENBHOCTH. OOBEKTOM pPEeUuH B OMHCATEIb-
HOM TEKCT€ BBICTYMAeT IpeaMeT B IIUPOKOM IOHUMAaHHM, B IIOBECTBOBAHUU
00BEKTOM pEUH SIBISIFOTCSI CMEHSIOIINE JIPYT Apyra coobiTus [3, c. 13].

[Ipenmers! B onmucaHny pacKphIBAIOTCSA Yepe3 MHOTOUMCIICHHbIE TPU3HAKH, KO-
TOpBIE UMEIOT OINpeNeNstonlee 3HaUeHHe ISl BOCIPUSTHS U BBIJCICHUS HAOIIO-
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JaeMBbIX OOBEKTOB B Py JPYTUX B KapTHHE MUpa denoBeka ((hopma, BeT, 00beM,
pasmep, cBoiicTBa U Jp.). BemHOCTh MpocTpaHcTBa, €ro MPeAMETHOCTh «BOCIPH-
HUMAeTCs YeJIOBEKOM MOCPEJCTBOM CEHCOPHBIX MOJAILHOCTEH — B MEPBYIO Oue-
penp — 3peHueM u ciyxom» [7, ¢. 79]. Kak moka3piBaroT HaOMIOACHUS, IICUXO(H-
3MOJIOTHYECKONH OCHOBOW OOJNBIIMHCTBA aHAIHM3UPYEMBIX OIMUCATENHLHBIX TEKCTOB
CIIy>KaT MPOCTPAHCTBEHHBIC ITapaMeTPbl 00bEKTOB JEHCTBUTEILHOCTH, BOCIIPHHSI-
ThIe 3PUTENBHBIM aHAIU3aTOPOM. 3pEHHE MPHHOCUT YeJIOBEKY OONBIIYI0 YacTb
nHpopMaluu 00 OKpykaroleM Mupe. ['7aza — «caMOCTOSTETbHBIN aHaIu3aTop,
COIPUKACAIOUIUICS C BHEIIHUM MHPOM, IIEPBBIM MPHUEMHHUK BCEX €r0 CBETOBBIX
BOJIH ¥ MMITYJIbCOB. VIMEHHO B ceTYaTKe Iiia3a MPOMCXOAUT IepepaboTka, TpaHc-
(dopmanusi BHEIIHEH CBETOBOW SHEPTUU B OMORIIEKTPUUECKUI MUMIYIIbC HEHPOHA»
[2, c. 14]. Takue gaHHBIC MO3BOJIAIOT CHEIATH CICMYIONUNA BBIBOJ: TEKCT BOILIO-
acT BOCIIPUHHUMAEMYIO Z[eﬁCTBHTeHBHOCTB B COOTBETCTBHU C HeﬁpO(I)HSHOHOFH-
YECKUMHU BO3MOXXHOCTSIMH OpTaHHM3Ma 4YelloBeKa — OCOOCHHOCTBIO CTPOCHUS CeH-
COPHBIX aHAJIN3aTOPOB.

[To yTBepkacHUSM TCUXO(MU3UOIOTOB, 3PUTEIBHBIN aHATM3aTOp BKIIOYAET B
ceOs1 Tpu oraena: nepudepuueckuil (PELENTOPHBIN), OTAE] MPOBOISINNAX MyTEH,
OT/IEeN TIOJJKOPKOBBIX M KOPKOBBIX IIEHTPOB. [lepudepuueckuii oTmen 3puTensHOro
aHaJIM3aTopa COCTOMT M3 CETYATKH — TIJIaBHOTO IEPIENITUBHOIO OTAeNa riasa.
HmenHo B ceryaTke MPOUCXOIUT MPeoOpa3oBaHUE CBETOBOM HEPTUU B HEPBHOE
BO30YXKIEHHE, KOTOPOE «JIaliee MepenaeTcs M0 HEPBHBIM IyTSAM B IEHTPAIbHBIH
OTJIeNT 3PUTENBHOTO aHATN3aTopa — K 3aTBIJIOYHOM J10Jie KOPbI TOJIOBHOTO MO3Tray
[4, c. 12]. U TonbKO B 3aTHUIOYHOM JI0JI€ TOJIOBHOTO MO3Ta MOJTYyYEHHBIE CETUYATKON
CBETOBBIE BOJIHBI BOCITPHHUMAIOTCSI KaK 3pUTENbHBIN 00pa3 BHEITHETO MHpa.

CerdaTka UMeeT psi HEMPOHHBIX 3BEHBEB, MTEPBBIM U3 KOTOPBIX SBISETCS CIOU
¢doropenenTopoB — majgodek u kondouek. [Ipy MPOHUKHOBEHHH CBETOBOTO MOTO-
Ka B IIPO3PauyHbIil CJIOM CETYATKU IMPOUCXOAUT pacmaj 3pUTENbHBIX BEIIECTB,
BCJIC/ICTBUE YEro 0Opa3yroTCs MOHHBIC IMOJIA. B 30HE MOHHBIX MOJICH MalOYKU U
KOJIOOYKH TTONTy4YaroT pa3inyHbIe Pa3IpaKeHus, KOTOPBIE 3aTeM B KOPKOBBIX CIIOSX
HEHTPAILHOTO OTJEa 3PHUTENFHOr0 aHaiu3aTopa mpeodpa3yroTcs B oOpassl [4,
c. 60]. Ilomygaercs, 4TO pa3HbIe (POTOPEIENTOPH OTBEUAIOT 3a BOCIPHUATHE Pa3-
HBIX TI0 CBOEH Mpupojie UMIynbcoB. Konbouku obecrieunBaroT Bocnpusitie Gop-
MBI TIPEIMETOB, I[BETa U MeNKuX aeraneil. [lamouku, obnanast HU3KOH OCTPOTON H
MeHbIIeH IBETOYYBCTBUTCIIbHOCTBIO, OTBEYAIOT 3a BOCHPUATUC NBHUIKCHHA, 4 TaK-
’Ke TIOMOTaroT YeIOBEKY OPHEHTUPOBATHCS B CyMEpKaXx.

PasHbie Qu3nonornuecKre XapakTepHCTHKH (POTOPEIEeNTOPOB CETYaTKU OTBE-
YaroT 3a pazNuyHble GYHKIUN OpraHa 3peHusi — IICHTPAIbHOE U Meprudepruieckoe
3penue. lleHTpanbHOE 3pEeHHE — 3TO «CaMbld BaXKHBIN 3JIEMEHT 3PUTEIbHOMN
¢GyHKIMKM yenoBekay |5, ¢. 108]. bnarogaps 7aHHOMY THUIY 3pEHHS YEIOBEK CIIO-
coOCH BOCIPUHHMATh BCE MHOTooOpasue NpPU3HAKOB HAOIIONAEMBIX OOBEKTOB
BHEIITHEr0 MUpPa B MENbYalIUX MOAPOOHOCTIX. IMEHHO IIeHTpajIbHOE 3pEHHE T10-
3BOJISIET KOHCTATHPOBATh HANWYHE OOBEKTOB, Pa3risiierb ux (opmy, pasmep H,
TJIAaBHOE, MX [[BETOBBIC XapaKTEPUCTUKHU. 3a/iaua e nepudepruueckoro 3peHus 3a-
KIIIOYAaeTCs B TOM, YTOOBI «OTMETUTh JBHXKEHUE mpeameToBy [1, ¢. 108]. U3 atoro
CJICayeT, 4TO O6’beKTBI HeﬁCTBHTeHBHOCTH " UX IBUKCHUC BOCIIPUHHUMAIOTCA pas3-
HBIMU TUIIAMU 3PCHUSA — LECHTPAJIbHBIM U HepI/I(bepI/I‘IeCKI/IM.
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[IpeaMeTHOCTh TPOCTPAHCTBA, BOCIPHHATOIO LEHTPAIGHBIM THIIOM 3pEHUS,
«MMeeT crocod peann3aiiy S3bIKOBBIMU CPEJCTBAMH: B OIUCATEIILHOM TEKCTE —
aKTaHTHBIM siApoM» [7, . 79]. AKTaHTHOE PO ONMUCATEIHHOI0 TEKCTa BKIIOYAET
B ce0sl aKTaHTBI CTPYKTYPHI MPOCTPAHCTBA U AKTAHThI, HOMUHUPYIOIIHE MPEIMETHI
JAHHOTO TPOCTpaHcTBa. UNEeHBI aKTaHTHOTO Spa MMEIOT OMpENCICHHYI0 Hepap-
XHIO: aKTAaHTHOE SIPO BKJIFOUAET B ce0sl aKTAHT-XOJIOHUM, UMEHYIOIIIH «IIeIoey, H
MapTOHUMBI, KOTOPbIE UMEHYIOT «4acTu 1enoroy» [7, c. 22]. Takum obpa3om, ax-
TAHTHOE SIAPO SIBIISIETCS PE3YNIbTATOM BOCIPHSTHS IIEHTPAIbHBIM THUIIOM 3PCHHS
MPEAMETHBIX XapaKTePUCTHK OBITUS. JTO CBHJETEIBCTBYET O TOM, YTO LEHTPAIIb-
HBIM THI 3pEHUSI MOXKHO CUMTATh MCUXO(PU3NOJOTHYCCKONH OCHOBOM JIJISl CTPYKTY-
pBI OITUCAHUS THTIA TEKCTA.

IlonTBepiuM naHHOE yTBepxKAeHUE NpuMmepamu u3 nos3Mbl H. B. T'oromns
«MeptBbie nymm» u pomana Y. [lukkenca «Dombey and son», 4To TO3BOIUT MO-
JMy4YHUTh Hanbolee 0ObEeKTHBHEBIE PE3yabTaThl. AKTAHTHI OMMCATENLHOTO TeKCTa Oy-
JIeM BBIJEIATH MOMTYEPKUBAHUEM, ITPU3HAKOBBIC CJI0BA, XapaKTEPU3YIOIIE aKTaH-
ThI, OTMETUM >KUPHBIM HIPH(TOM.

[lepesns noxazanace emy oueHs 8eluKa, 06a aeca, Hepe308vlil U COCHOBYLIL, KAK
08a Kpbulia, 00HO MEMHee, Opyeoe ceeniee, Obliu Yy Hell cnpasa u cieed, nocpeou
BUOHENCST 0EPEeGAHHBLIL 0OM C ME30HUHOM, KPACHOU Kpbluel U MeMHO-CepbiMU
unu, aydule, OUKUMU CIMEHAMU ...

[IpuBeneHHBIN MpUMep MpeacTaBiser co0oi OMUCAHUE MECTHOCTH — JIEPEBHH
nomMemuka CoOakeBuua. /lepesHs BBICTYNAeT XOJOHUMOM JIAHHOTO (parMeHTa
TEKCTa, «IeJIoe» — TJIAaBHBIM aKTaHT, NOJABEpriuuiics onucanuto. lIpeamernsie
AKTaHTBI-TIAPTOHUMBI 084 Jjecd, 0OM C ME30HUHOM, Kpbluiel, CIeHamu SBISIOTCS
CTPYKTYPHBIMH COCTAaBJISFOIIUMH HAO0II0aeMOro MpPOCTPaHCTBA. TpPEeXMEpPHOCTh
BOCIIPHHAMAEMOT'0 TPOCTPAHCTBA TEPEAaeTcs B TEKCTE AaKTaHTAMH CTPYKTYPHI
MPOCTpaHCTBA (cnpasa u cresa, nocpedu). XapaKTEpUCTHKH HAOOJaeMbIX 00BheK-
TOB, PEAM30BAHHBIX B TEKCTE MPEIMETHHIMU aKTaHTAMH, TPEICTABISIOT COOOM,
Mo BCel BUJIMMOCTH, T€ MPHU3HAKH, BOCHPHUSATHE KOTOPHIX BO3MOXKHO Oliaromaps
LIEHTpaJIbHOMY 3peHuio. [Ipu3Haku coctaBa MPEAMETOB (Oepe306blil U COCHOBDIIL),
LBET (KpacHoti), a TaKKe ero OTTEHKU U CTENEHb APKOCTU (MeMHO-cepbiMu, mem-
Hee, ceemiee), TIO YTBEPKACHUIO TCUXO(PHU3NOIOTOB, MOTYT OBITh BOCIIPHHSTHI
TOJILKO IIEHTPaJbHBIM 3peHueM (koiboukamu). CremoBaTenbHO, aKTAHTHOE SIIPO
OIUCATENLHOTO TEKCTa, OCIOKHEHHOE B TEKCTE Pa3NUYHBIMU MPU3HAKAMH, MPE-
CTaBIsieT co0OH SI3BIKOBOE BOILIONICHUE pe3yabTaTa PadOTHl 3PUTENBHOTO aHAaIu-
3aTopa — IEHTPaJIbHOTO THIIA 3PEHHUSL.

Paccmorpum parMeHT onucaTenbHOro TEKCTa Ha aHTITHICKOM SI3BIKE.

...a gentleman in a wide suit of blue, with a hook instead of a hand attatched to
his right wrist; very bushy black eyebrows, and a thick stick in his left hand, cov-
ered all over (like his nose) with knobs. He wore a loose black silk handkerchief
round his neck and such a very large shirt-collar, that it looked like a small sail.

JlaHHOe BU3yaJIbHOE OIMCAHUE MPEICTaBIsIeT CO00M mopTpeT KanutaHa KaTts.
['MaBHBIM aKTAaHTOM OMHCATEILHOTO TEKCTA BHICTYIIACT gentleman (Odcenmabmer,),
KOTOpBIN TOMaj B Mojie 3peHHs HaOmojartens. Bce cocTaBisione BHEITHOCTH
KanuTaHa (4acTH Tela, OfCXK/Ia) MEPEUUCISIFOTCS B TEKCTE aKTAHTHBIM SIAPOM: Suit,
stick, left hand, hook, right wrist, eyebrows, knobs, handkerchief, neck, shirt-collar
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(Kocmiom, naaxa, nesas pykda, KpoK, npaeoe 3ansicmove, WUwKY, niamox, ues, 60-
pomnuux). JlaHHBIE aKTaHThI MMEIOT Pa3HOOOpa3HbIC XapPaKTEPUCTHKH, MEpenaro-
IMECs MPU3HAKOBBIMH CIIOBAMH: KOCTIOM MMEET NpHU3HAKH 11BeTa (CHHMI — blue)
W BEJIMYMHBI (IUPOKUIT — wide); anka oTMevueHa 00beMOM — TONIIMHOMN (thick),
IJIATOK — IPHU3HAKAMHM IJIOTHOCTH (CBOOOAHO cuasiuii — loose), useta (black) u
coctaBa Matepuana (silk), BOPOTHHK MPHUBJICK BHUMAHHE HAOIIOATENSI pa3MepoM
(large). Taxum 00pa3oM, CHOBa 0OHAPYKMBAEM SI3bIKOBOE BOILIOIICHUE MPHU3HAKOB
00BEKTOB, HAOJIOJaeMbIX IIEHTPAIbHBIM 3PEHUEM, B TEKCTE THUIIA «OIIMCAHUEY.

OOBEKT MTOBECTBOBAHHMS MPECTABISIET COOON CMEHY COOBITHH, MOCIIEI0BATEb-
HOCTH JeHcTBHA. JIefcTBUS, CMEHSS APYT Apyra, o0pa3yroT uepeay sSBICeHHN Jei-
CTBUTEIBHOCTH, T. €. SBJISAIOT COOOH JABM)KEHUE B IIMPOKOM CMBICIIE — KaK BCSIKOE
n3MeHeHue. [103ToMy MOKHO yTBEp)KIaTh, YTO B IIOBECTBOBATEIIBHOM TEKCTE Bep-
Oanmu3yercs JIBM)KEHHE — OJHA U3 (DOPM CYIIECTBOBAHHS MATEPUHU B MPOCTPAHCT-
Be — B JuHamuKe. OHTOJOIMYECKOH OCHOBOH MOBECTBOBATEILHOTO TEKCTA SIBJIS-
eTcs CMEHa JACHCTBUU IIEPCOHA)a, KOTOPbIC, COIVIACHO TEOPHH 3PUTEIBHOIO
BOCIIPHUATHS, BOCIPUHUMAIOTCS TeprUepruIecKrM THIIOM 3peHus. [lociaenoBaTens-
HOCTb JICHCTBUH Mepenacrcs B MOBECTBOBAHUM NPEAMKATHBIM SIPOM, KOTOPOE OT-
BEYaeT TAKXKE 3a Pa3BUTHE CIOXKETHON JIMHUU IIPOM3BEACHU.

Manunos 00120 cmosin Ha Kpvlibye, NPOGONCAS 21A3AMU YOATAGULYIOCS OPUUKY,
U K020a OHA YoHCe COBEPULCHHO CMANA He 8UOHA, OH 6Ce euje CMOsI, Kyps mpyoKy.
Haxkoney souten on 6 komHamy, cei Ha cmyie u nPpeoancst PA3MbIULICHUIO, OVULEEHO
Paoyscs, Ymo 00CMABUL 20CIO CBOeMY HebObULoe YO0BOIbCMBUE.

JlaHHBIN pUMep TMpeAcTaBiseT coOol (parMeHT MOBECTBOBATEILHOTO TEKCTA,
MepeIaroIIero CMeHy JIeHCTBUi momerirka ManuioBa. HaGmronaemble neicTBus
MEPEUYMCIIAIOTCA B TEKCTE MPEAUKATHBIM SIIPOM: CMOSL, 80WleN, Cel, NPeodics
pasmeluiienuo.  JIMAHAMUYHOCTh TIOBECTBOBAHHUS BBIPAXKACTCS COBEPIICHHBIM
BHJIOM TJIarOJIbHBIX MPEIUKATOB, a TAKKE 00CTOSITEILCTBEHHBIM CIIOBOM CO 3Have-
HUEM BPEMCHH «HAKOHey», KOTOPOEe 3HAMEHYET Havajao CMEHBI COOBITUH — mepe-
JIBUKCHUS ITOMEIIMKA B IPOCTPAHCTBE M €ro JAcHcTBHA. DYHKIMOHAIBLHOCTD,
JMHAMHYHOCTh PAaCCMaTPHBAEMOr0 TEKCTa CBHJICTEIILCTBYET O TOM, YTO JOMHHH-
PYIOIIUM CIIOCOOOM BOCHPHUSTHS COOBITHI B JJaHHOM ciydae SIBUJIOCH Nepudepu-
4yeckoe 3peHne. BuuManue HaOIromaTenns ObLJIO HAIIPABJICHO HE HAa PAacCMOTPEHHE
MPU3HAKOB BUIMMOI0 00BhEKTa, a COCPEIOTOUCHO HA BBIMOJIHACMBIX UM JACHCTBUAX
Ha MPOTSKEHUH OINPEICIICHHOr0 oTpe3Kka BpeMeHH. ClienoBaTeIbHO, MCUX0(U3HO0-
JIOTUYECKON OCHOBOW OOBEKTa JaHHOTO TEKCTa BBICTYMACT NepuepUuyIecKoe 3pe-
HUE, OTBEYAIOIIEE 32 BOCIIPUATUE IBUKCHUS, U3MCHCHHMS.

B noBecTBOBaTEIbHBIX TekcTax pomana Y. Jlukkenca «JloMOM U ChIH» IPOCIIe-
JKUBACTCS aHAJIOTMYHOE sBJICHHME — MaHudecTanusi ToH (OpPMBI CYIIECTBOBAHHS
MaTepuH, KOTOpas BOCIPHHUMAETCS HE MHAYE KaK MOCPEACTBOM HeprudepruuecKoro
3pEHMSL.

Mr Carker, whom the lady was about to pass close, slinking against his tree as
she crossed to gain the path, advanced so as to meet her, and pulling off his hat as
she went by, bade the old woman hold her peace. The lady acknowledged his inter-
ference with an inclination of the head, and went her way (Mucmep Kapkep, mumo
KOMopo20 60m-80m 00JNCHA ObLa NPoumu 1edu, Kpaoyyucs, blilell eli Hagcmpe-
yy u3z-3a oepesa, K020a OHA Nepecekald MPONUHKY, U, CHA8 WIANY, Ko20d OHA No-
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PABHANACH C HUM, NPUKA3AT NONCUNIOU dame 3amonuamy. Jledu nobrazodapuna e2o
34 6MeUamenbLCemeo NOKIOHOM 20706bl U NOULTA Oabule).

JluHamMKKa JaHHOTO TIOBECTBOBAHMS CO3JA€TCS B BUJIC MPEIUKATOB — BCE JICH-
CTBHS TICPEUNCIISIOTCS IJIarojjaMu COBEPIICHHOIO BUA, OOBEAUMHEHHBIX B IPEIH-
KaTHOE sIpO IOBECTBOBAHUSA: crossed, advanced, bade hold her peace, acknowl-
edged, went. OTMETHM, YTO NAHHBIH (pParMEHT TEKCTa HE BepOaIM3yeT KaKHX-
Ju00 TMPU3HAKOB HAONIOMAeMbIX OOBEKTOB, TaK KaK B3IJIA BOCIPHHHMAFOIIETO
(UKCHUpYeTCs HE CTOJBKO Ha CaMUX 00BbEKTaX, CKOJIBKO Ha WX JeicTBusX. Ilomyda-
€TCsI, UTO ISl BOCIIPUATHSI TTOCIICIOBATEIIbHOCTH ACHCTBUH IepcoHael Habroa-
TeNb MCIONIBb30Ball nepudepudeckoe 3peHue. CieaoBaTellbHO, MPEAUKATHOS AP0
ITOBECTBOBATEIILHOTO TEKCTA MPEICTARIISIECT COOOH SI3bIKOBOE BOILIOIICHUE PE3YJlb-
TaTa BOCIPUATHS JBHKCHUS epUPEPUUSCKIM TUIIOM 3PCHUSI.

TakuM oOpa3om, CrocoOoM BepOaiM3alMyd BOCIPHHSATBHIX MPEIMETHBIX Xapak-
TEPUCTUK OBITHSI IIEHTPAIBHBIM 3PSHHEM SIBJISICTCS TEKCT THIIA «OMHCAaHUE». DTO
MOJITBEPIKIACTCA CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOM OCHOBOHM OMMCAaHUS — aKTaHTHBIM
sapoM. Pe3ynbrar BoCHIpUATHS TNEepU(PEPUUSCKUM 3PSHHEM IIOCICIOBATEIbHBIX
JCHCTBUI MOXKET MOJYYUTh SI3bIKOBOE BOIUIOIICHUE HE MHAYe KaK B IIOBECTBOBA-
TEIBHOM THIIE TEKCTa, CMBICIIOBOM OCHOBOH KOTOPOTO SIBJISICTCS MPEAUKATHOS
spo. CiaenoBaTeabHO, MCUXOPU3NOIOTHICCKHI KOMITOHEHT BOCIIPUATHUS JICHCTBH-
TENFHOCTH MOXKHO CUHMTaTh OJAHUM U3 (hakTopoB auddepeHraniu TeKCToB KOH-
CTaTaluu.
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C. U. CmupHosa. NMcnxodrsnonorus 3puTesIbHOro BOCNPUATUSA Kak OCHOBa 06beKTa onmncaHus 1 obb-
eKTa NoBecTBOBaHMA

The article considers the ways the main material substances — time and space — are
percepted visually. The examples in the Russian and English languages help to prove
that psychophysiological peculiarities of visual perception underlie two different types
of text — descriptive and narrative. We have attempted to explain, that the objects of
our world percepted by central type of viosion are projected into descriptive type of
text; while the motion, as well as any kind of change, percepted by peripheral type of
vision is transmitted by narrative text. As a result, it is concluded that psychophysiolog-
ical peculiarities of visual perception can be considered as one of the principles for veri-
fying texts of the ascertaining type.

Keywords. descriptive text; narrative text; space; motion; psychophysiology; visual ana-
lyzer; central vision / field; peripheral vision / field.
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